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ETYMOLOGIE LUDOWE NAZW WSI
W GMINIE RADZILOW (POWIAT GRAJEWSKI)

Nazwy miejscowe stanowia kategori¢ nazw wtasnych szczegdlnie
czesto poddawanych etymologii ludowej, zwanej tez asocjacyjna, na-
iwng, nienaukowg, potoczng i synchroniczng, a takze reinterpretacja
etymologiczng lub pseudoetymologia (Cienkowski 1972: 61, Michow
2008: 13), definiowanej jako ,btedne, sprzeczne z dokumentacja jezyko-
znawczg' wyjasnienie pochodzenia okreslonego wyrazu [...]” (Kostkie-
wiczowa 1988: 132). Etymologie ludowe nazw polskich stolic i niektd-
rych duzych miast, znane wszystkim czlonkom polskiej wspdlnoty ko-
munikatywnej, wchodzg w sklad tradycji narodowej i ubarwiaja dzieje
ojczyste (Zierhoffer Z., Zierhoffer K. 2012: 22, 2013: 50). Znajomos$¢é

1 Od etymologii naukowej, nazywanej tez historyczna, etymologia ludowa rézni sie
przede wszystkim procedurg ustalania wyrazu podstawowego: etymologia naukowa ko-
rzysta z metod jezykoznawstwa (gtéwnie historycznego), natomiast etymologia ludowa
opiera si¢ na skojarzeniach. W wypadku toponiméw réznice miedzy konkluzjami ety-
mologii ludowej i naukowej majg rézny stopienr i charakter: 1) najwieksze sa wéwczas,
gdy etymologizowany toponim pochodzi wedtug jezykoznawcéw od stowa nalezacego
do innej rodziny slowotwérczej niz rodzina, do ktérej ja zaliczajg etymologowie ludowi;
2) mniejsze sg wtedy, gdy role wtérnej podstawy nominacyjnej pelni wyraz nietozsamy
wprawdzie z jego rzeczywista podstawg nominacyjng, ale nalezacy do tej samej co ona
rodziny stowotworczej; 3) jeszcze blizsze etymologiom naukowym sa etymologie ludowe
wywodzace dany toponim od stowa pozostajgcego w relacji polisemii z jego wyrazem
podstawowym w Swietle etymologii naukowej; 4) najblizsze etymologiom naukowym sa
etymologie ludowe wyprowadzajgce dany toponim od tego samego wyrazu podstawo-
wego co etymologia naukowa, ale inaczej uzasadniajace jego wybor (zazwyczaj etymologia
naukowa jest pod tym wzgledem bardzo ostrozna, natomiast etymologia ludowa przy-
biera zazwyczaj posta¢ podania etymologicznego, czesto zawierajgcego elementy fanta-
styczne). Por. Rogowska-Cybulska 2013.
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etymologii ludowych nazw matych miejscowosci wéréd cztonkéw danej
spotecznosci komunikatywnej taczy sie natomiast — jak pisze Elzbieta
Michow w ksigzce o etymologiach ludowych toponimu Kielce — ,,z po-
jeciem malej ojczyzny, z uczestnictwem w Swiecie tradycji i zwyczajow
lokalnej wspdlnoty” (Michow 2008: 10), z kolei ujawniajace sie podczas
analizy tych nazw mechanizmy naiwnego etymologizowania stanowia
interesujacy ,zapis potocznej $wiadomosci jezykowej, §wiadomosci rza-
dzacej sie innymi celami i zasadami niz my$lenie naukowe” (Brzozowska
2009: 120). W niniejszym artykule chcialabym ukaza¢ z tych dwu per-
spektyw: regionalnej (dokumentacja przekazéw ludowych) i jezykowej
(opis mechanizméw reinterpretacji etymologicznej) etymologie ludowe
dziesieciu nazw miejscowosci lezacych w gminie Radziléw w powie-
cie grajewskim?.

Gmina Radzitéw lezy w potudniowej czesci powiatu grajewskiego, na
poinocno-wschodnim skraju Mazowsza. W okresie I Rzeczypospolitej ob-
szar dzisiejszej gminy Radzitéw byt stolicag powiatu radzitowskiego ziemi
wiskiej wojewddztwa mazowieckiego. Sam Radzitéw lezy nad rzeczkami
Stuczem i Kubrg, w poblizu ich wspdlnego ujécia do Wissy. Najstar-
sza wzmianka dotyczaca miejsca, gdzie tacza sie ze sobg rzeczki Stucz
i Kubra, zwanego Radzifowo Koto (od koto ‘zakole’?), pochodzi z 1424 r.
(Wisniewski 1975: 52-53). Miejscowos¢ powstata w 1454 r., kiedy ksigze
Wiadystaw I dokonat lokacji miasta ksigzecego na wczeéniejszych nada-
niach Janusza I (Brodzicki 1994: 222). Prawa miejskie otrzymata w 1466 r.
(Wisniewski 1975: 180). W 1495 r., po wlaczeniu ziemi wiskiej do Ko-
rony, Radzitéw stal sie miastem krélewskim. Nigdy jednak nie rozwinat
sie w zywszy oérodek handlu i rzemiosta (Wisniewski 1975: 180). Prawa
miejskie utracit po powstaniu styczniowym, w 1869 r.

Sposréd nazw miejscowosci gminy radzitowskiej oméwie etymologie
ludowe toponimu Radziléw oraz dziewieciu innych toponiméw: Brychy,
Glinki, Janowo, Konopki(-Blonie), Kramarzewo, Loje(-Awissa), Rydzewo-Pie-
nigzek i Wigzownica. Etymologie te wyekscerpowatam z opublikowanych

2 W gminie Radziléw leza nastepujace miejscowosci: Barwiki, Borawskie-Awissa, Bo-
rawskie-Awissa-Kolonia, Brodowo, Brychy, Czachy, Czaple, Czerwonki, Debéwka, Dusze,
Glinki, Grad, Janowo, Karwowo, Kieljany, Klimaszewnica, Kolonie Stucz, Konopki, Ko-
nopki-Awissa, Kownatki, Kramarzewo, Loje-Awissa, Loje-Grezko, Mikuty, Mscichy, Okra-
sin, Ostrowin, Racibory, Radzitéw-Kolonia, Rydzewo-Pienigzek, Rydzewo Szlacheckie,
Stucz, Soénia, Szlasy, Szyjki, Swiecienin, Swiecienin-Kolonia, Wigzownica, Wypychy, Za-
krzewo i Zawisie.
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w Internecie wynikéw ankiet opracowanych w ramach projektu edukacyj-
nego pn. ,,Kazde miejsce opowiada swoja historie — partnerstwo sektora
samorzgdowego i pozarzagdowego na rzecz zréwnowazonego rozwoju re-
gionalnego” (Liniewicz 2005), z ankiety przeprowadzonej w 2013 r. wéréd
uczniéw II Liceum Ogo6lnoksztatcacego im. Marii Konopnickiej w Lomzy?3
na temat pochodzenia nazw ich rodzinnych miejscowosci, a takze z Legend
biebrzatiskich Mikotaja Samojlika (Zalewska 2003).

RADZILOW

Onomasci interpretujg Radzitéw jako nazwe odantroponimiczng, przy
czym S. Rospond uwaza, ze ,byla to wlasno$¢ Radzila lub Radzity”
(1984: 323), podobnie sadzi K. Zierhoffer (1957: 314), natomiast I. Ha-
licka jako podstawe nominacyjng nazwy Radzitéw wskazuje tylko forme
*Radzil (1976: 145).

Powstania toponimu Radzitéw dotycza tez trzy etymologie ludowe.
NajczeSciej bywa on reinterpretowany jako ‘miejscowosé, ktérej miesz-
karicy byli radzi towom lub ,radzi z t6w”’, por.:

»Radzi towom” czyli zadowoleni z polowania byli mieszkaricy / my$liwi
(Liniewicz 2005, odpowiedzi 21 oséb)
Istnieje podanie, gdy w czasach $redniowiecza druzyna ksigzeca przyby-

wala na okoliczne tereny lesne w celu towoéw, miejscowa ludno$¢ mogta
nieco zarobi¢ na handlu z nimi. Byli oni wiec ,radzi z t6w”.

(odpowiedz na ankiete przeprowadzong w II LO w Lomzy)

Podczas gdy etymologia naukowa opisuje Radzitéw jako nazwe dzier-
zawczg, wykfadnia semantyczna ‘miejscowosé, ktérej mieszkarcy byli
radzi fowom / z 16w’ kaze traktowaé Radziféw jako nazwe kulturowa.
W drugiej z podanych wyzej wykladni semantycznej tej nazwy zwraca
uwage ched Scislego formalnego dopasowania wyrazenia traktowanego
jako podstawa nominacyjna reetymologizowanego toponimu, czego re-
zultatem jest niepoprawna i nieuzywana wspoétczeénie forma dopetniacza
liczby mnogiej téw.

3 Za pomoc w przeprowadzeniu ankiety bardzo dzigkujg nauczycielce jezyka polskiego
w tej szkole, mgr Marii Kryszajtys.
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Ze wzgledu na stosunek podstawy motywacyjnej nazwy Radziléw
w $wietle jej etymologii ludowej (wyrazenie radzi towom, radzi z téw) do
jej podstawy motywacyjnej w $wietle etymologii naukowej (antroponim
Radzit lub Radzita) pseudoetymologia ta reprezentuje typ reinterpreta-
¢ji etymologicznych wywodzgacych etymologizowany toponim od wyrazu
nalezacego do tej samej rodziny stowotworczej, do ktdrej nalezy jego rze-
czywista podstawa motywacyjna (antroponim Radzil(a) tez zawiera rdzen
rad- ‘radowac sie’).

Druga z etymologii ludowych Radzitowa ma wykladnie semantyczng
‘miejsce, w ktérym radzono przed towami’, por.:

radzenie przed towami

(Liniewicz 2005, odpowiedz 1 osoby)

W Kklasyfikacji semantycznej w my$l interpretacji ‘miejsce, w ktérym
radzono przed towami’ Radzitéw bylby nazwa kulturowa, podczas gdy na
podstawie rzeczywistej wyktadni ‘miejscowoé¢ Radzita/Radzity” jest on
nazwa dzierzawcza.

Natomiast ze wzgledu na stosunek rzekomej podstawy motywacyjnej
reetymologizowanego toponimu (radzic¢ przed fowami) do jego rzeczywistej
podstawy motywacyjnej (Radzit lub Radzila) etymologia potoczna tluma-
czaca powstanie toponimu Radziléw radzeniem przed towami nalezy do
pseudoetymologii, ktére role podstawy motywacyjnej danego toponimu
przypisuja wyrazowi niepowigzanemu etymologicznie z jego rzeczywistg
podstawg motywacyjna.

Wykladnie semantyczne ‘miejscowo$é, ktérej mieszkaricy byli radzi
fowom / z 16w’ i ‘miejscowosé, w ktdrej radzono przed towami” wprowa-
dzajg do etymologii ludowej Radzifowa motyw towdéw, stosunkowo cze-
sty rowniez w pseudoetymologiach nazw innych polskich miejscowosci
(por. Rogowska-Cybulska 2014), co potwierdza teze ,,0 duzym znaczeniu
towiectwa w catoksztalcie dorobku kulturowego spoleczeristw na wszyst-
kich etapach ich rozwoju” (Fruziriski 2000: 272) oraz o ,zywotnosci prehi-
storycznego (paleolityczno-neolitycznego) dziedzictwa fowieckiego w no-
wozytnych kulturach narodowych” (Dynak 2000: 263).

Trzecia pseudoetymologia Radzitowa pochodzi z legendy O krélu Brzo-
Scie, jego trzech corkach i czarowniku Batalionie piéra Elzbiety Zalewskiej,
ktéra objasnia rowniez powstanie toponiméw Brzostowo i Burzyn (gm. Je-
dwabne), Rutkowskie (gm. Wizna) oraz Grajewo. Wedlug tej autorskiej le-
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gendy nazwa Radziléw ma zwiazek z tytulowym czarownikiem Batalio-
nem (ptak batalion stanowi symbol Biebrzaniskiego Parku Narodowego),
wywodzacym sie z krélestwa Radzidw, do ktérych zjezdzano sie po dobre
rady, por.:

Mieszkatl on [czarownik Batalion] w sgsiednim krélestwie Radziéw — kroéle-
stwie slyngcym z madrych ludzi, do ktérych wszyscy sie zjezdzali po dobre
rady.

(Zalewska 2003: 51)
Natomiast krélestwo madrych Radziéw dato zaczatek nazwie miejscowosci
Radzitéw.

(Zalewska 2003: 56)

Na podstawie wyktadni semantycznej ‘miejscowo$¢ na terenie kréle-
stwa Radziéw’ nalezatoby chyba zaliczy¢ toponim Radziféw nie —jak czyni
to etymologia naukowa — do nazw dzierzawczych, lecz do (nietypowych)
nazw etnicznych.

Natomiast poréwnawszy wyraz podstawowy przyjety dla tego topo-
nimu przez etymologie ludowq (Radziowie < radzi¢) z jego rzeczywistym
wyrazem podstawowym (Radzit lub Radzila), wiaczymy te etymologie lu-
dowg do grupy pseudoetymologii wywodzacych etymologizowane na-
zwy od wyrazéw reprezentujacych inne gniazdo stowotwércze niz ich
rzeczywiste podstawy motywacyjne.

BRYCHY

Toponim Brychy zostal utworzony od nazwy osobowej Brych (Zierhof-
fer 1957: 123, Halicka 1976: 27), natomiast antroponim Brych jest — zda-
niem K. Zierhoffera — ,najprawdopodobniej forma skrécong jakiej$ nazwy
osobowej zaczynajacej sie od bry-” (Zierhoffer 1957: 123-124), zdaniem
I. Halickiej — ,,zapewne formg skrécong imienia, utworzong za pomoca
przyr. -ch, dodanego do pierwszego cztonu imienia ztozonego” (Halicka
1976: 27), H. Sedziak podaje, ze Brych jest formg imienia Brychcy (Se-
dziak 2009: 92), a z badan historykéw wynika, nazwa Brychy pochodzi
od Mikotaja Karwowskiego, zwanego Brykcy, ktéry byt wiascicielem wsi
w koricu XV w. (http://radzilow.pl/pages/nasza-gmina/historia/brychy.
php). Pierwotnie wie$ nazywata sie Guty, potem Karwowo-Guty, a jeszcze
pozniej Guty-Brychy i Karwowo-Brychy.
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Wedtug etymologii ludowej o powstaniu nazwy wsi zadecydowato
natomiast

brychanie koni
(Liniewicz 2005, odpowiedz 1 osoby)

Wyktadnia semantyczna ‘miejscowo$é, w ktérej brychaly (czyli pry-
chaly) konie” kaze zaliczy¢ ten toponim do nazw topograficznych, a nie —
jak wynika z badan onomastycznych — rodowych, natomiast poréwnanie
wyrazu podstawowego dla tej nazwy w $wietle jej etymologii potocznej
(brycha¢) z wyrazem podstawowym wedlug etymologii naukowej (Brych)
pozwala widzie¢ w niej reprezentanta tej podgrupy pseudoetymologii,
ktére wyprowadzajg etymologizowany toponim od wyrazu nalezgcego
do innego gniazda stowotwdrczego, niz czyniag to onomasci.

GLINKI

Zdaniem K. Zierhoffera i I. Halickiej nazwa Glinki jest nazwg rodowg
od nazwy osobowej Glinka (Zierhoffer 1957: 175, Halicka 1976: 57). Ina-
czej rzecz si¢ przedstawia w $wietle badan historykéw Jerzego Wisniew-
skiego i Czestawa Brodzickiego. Wedlug dokumentéw wie$, ktéra nosita
pierwotnie nazwe Siemigtkowo, zalozyli ok. 1417 r. Wistaw, Jan i Piotr
z Mamina, a czeé¢ Jana przeszta na Dacboga z Wilamowa, ktéry sprzedat
ja Maciejowi herbu Trzaska z Glinek. Ten nabyl réwniez pozostate cze-
Sci wsi, co dato poczatek wsi Glinki. Nazwa wsi Glinki w gminie Radzi-
16w jest zatem nazwgq przeniesiong z nazwy wsi Glinki w ziemi rézanskiej
(Wisniewski 1975: 61, Brodzicki 1994: 177).

Toponim Glinki ma dwie etymologie ludowe. Pierwsza z nich objasnia
powstanie nazwy Glinki tym, ze

W okolicy bylo kiedys duzo gliny.
(Liniewicz 2005, etymologia podana przez 2 osoby)

W Swietle wyktadni semantycznej ‘miejscowos¢, w ktérej byto duzo
gliny” toponim Glinki bytby nie — jak wynika z badan historykéw osad-
nictwa — nazwa przeniesiong, lecz topograficzna. Z kolei ze wzgledu na
stosunek wtérnej podstawy motywacyjnej tego toponimu (glina) do jego
pierwotnej podstawy nominacyjng (Glinki) etymologia ta nalezy do tej
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podgrupy pseudoetymologii wywodzacych etymologizowane toponimy
od wyrazéw powigzanych etymologicznie z ich rzeczywistg podstawa
motywacyjng, w ktdérej wtérna podstawa nominacyjna jest wyrazem po-
spolitym, natomiast pierwotna — nazwg wlasna.

Druga etymologia ludowa toponimu Glinki wyprowadza go od na-
zZwy osobowej, por.:

Glinka — nazwisko bylego wtasciciela.
(Liniewicz 2005, etymologia zaproponowana przez 1 osobe)

Uwzgledniajac wtérng wykladnie semantyczng ‘miejscowos$¢ nale-
zaca do Glinki” oraz pluralng forme toponimu Glinki nalezatoby go zali-
czy¢ do nazw rodowych. Z kolei poréwnujac oba wyrazy podstawowe:
wtérny (antroponim Glinka) i pierwotny (toponim Glinki), dojdziemy do
wniosku, ze przyklad ten reprezentuje w obrebie grupy pseudoetymo-
logii wywodzacych etymologizowany toponim od stowa z tego samego
gniazda slowotworczego co rzeczywista podstawa nominacyjna taka jej
podgrupe, w ktérej oba wyrazy podstawowe sa nazwami wlasnymi, na-
leza jednak do réznych typéw tych nazw.

JANOWO

Wedtug analiz onomastéw Janowo to nazwa dzierzawcza, utworzona
przyrostkiem -owo od imienia Jan (Halicka 1976: 71, Sedziak 2009: 119).

Podobng, cho¢ nietozsama hipoteze na temat pochodzenia tego to-
ponimu stawia jego etymologia potoczna, por.:

Zamieszkiwato tu wielu mezczyzn o imieniu Jan, jest to mloda wies wiec
koficowka nazwy to -owo.

(Liniewicz 2005, odpowiedz udzielona przez 1 osobe)

Etymologia asocjacyjna tego toponimu nalezy zatem do pseudoety-
mologii wywodzacych etymologizowany toponim od tego samego wy-
razu podstawowego co jego etymologia historyczna, przypisujacych mu
jednak nieco inng wykfadnie semantyczng. R6znica pomiedzy wyktad-
nig naukowa ‘miejscowo$¢ nalezaca do Jana’ a wyktadnia pseudoetymo-
logiczng ‘miejscowo$é, w ktorej mieszkato wielu Janéw’ jest jednak na
tyle nieduza, ze réwniez w $wietle drugiej z tych wyktadni toponim ten
mozna zaliczy¢ do nazw dzierzawczych.
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KONOPKI(-BLONIE)

Toponim Konopki jest nazwg rodowg utworzong od nazwy osobowej
Konopka, bedacej tez nazwg herbu (Zierhoffer 1957: 218, Halicka 1976: 86,
Sedziak 2009: 129). Potwierdzaja to badania historyka Cz. Brodzickiego,
wedlug ktérych wie§ pierwotnie nazywata si¢ Kubra (od nazwy rzeki,
nad ktérg lezata), a nowg nazwe zawdziecza nadaniu tu przez ksiecia
Janusza I ziemi Maciejowi Konopce (Brodzicki 1994: 194).

Zdaniem mieszkanicéw tej wsi pochodzenie jej nazwy jest nastepu-
jace:

Dawniej Konopki Btonie; Konopki od nazwy roéliny — konopie, btonie —

duzy obszar.

(Liniewicz 2005, odpowiedz udzielona przez 1 osobe)

Na podstawie wykladni semantycznej ‘miejscowosé, w ktorej rosty
konopie” toponim ten nalezalby zatem nie do nazw rodowych, lecz to-
pograficznych. Nie bytaby to réwniez nazwa prymarna, lecz sekundarna,
utworzona przyrostkiem -ki. Natomiast ze wzgledu na stosunek wtérnej
podstawy motywujacej (konopie) do pierwotnej podstawy motywacyjnej
(antroponim Konopka) etymologia ludowa toponimu Konopki reprezen-
tuje te¢ podgrupe pseudoetymologii wywodzacych analizowany toponim
od wyrazu spokrewnionego z jego rzeczywistym wyrazem podstawo-
wym, w ktérej jeden zZ tych wyrazow — mianowicie rzeczywisty wyraz
podstawowy — jest nazwa wlasng, podczas gdy drugi z tych wyrazéw,
mianowicie wtérny wyraz podstawowy, to apelatyw.

KRAMARZEWO

Kramarzewo to nazwa dzierzawcza, utworzona od antroponimu Kra-
marz przyrostkiem -ewo (Sedziak 2009: 134). Z badan Cz. Brodzickiego
wynika, ze pierwotnie wie$ ta nazywala sie Nagérczyn (od lasu), a nowa
nazwa powstala po sprzedaniu wsi w 1451 r. przez Jaska z Roman, pod-
sedka wiskiego, Maciejowi Kramarzowi, mieszczaninowi z Wasosza (Bro-
dzicki 1994: 197).

Wedtug znanej wéréd mieszkancéw etymologii ludowej

Nazwa pochodzi od nazwiska dziedzica — Kramarz.
(Liniewicz, wypowiedzZ 1 osoby)
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Etymologia ludowa nazwy Kramarzewo nalezy zatem do takich pseu-
doetymologii, w $wietle ktérych etymologizowany toponim pochodzi od
tego samego wyrazu podstawowego, od ktérego wywodzi go etymolo-
gia historyczna, inna jest jednak jego wykladnia semantyczna, przy czym
rowniez réznica miedzy wtérng wykladnig semantyczng (‘miejscowosc,
w ktorej dziedzicem byl Kramarz’) a pierwotng wykltadnig semantyczna
(‘miejscowos¢ nalezaca do Kramarza’) jest nieznaczna: uzycie stowa dzie-
dzic zaklada zapewne istnienie we wsi folwarku, tymczasem Kramarzewo
byto zawsze wsig drobnej szlachty. Obie etymologie: ludowa i naukowa
objasdniajg toponim Kramarzewo jako nazwe dzierzawczg.

LOJE(-AWISSA)

Toponim Loje zostal utworzony od nazwy osobowej £dj (Zierhoffer
1957: 247, Halicka 1976: 108, Sedziak 2009: 141). Wedtug badari Cz. Bro-
dzickiego zalozycielem wsi byl Krystyn zwany Loj z Glazewa, ktéremu
ziemie nadal tu w 1439 r. ksigze Wiadystaw I (Brodzicki 1994: 203).

We wsi znane sg dwie etymologie ludowe tego toponimu. W Swietle
pierwszej z nich

Nazwa pochodzi od nazwiska ksiecia francuskiego Loy, ktéry otrzymat te

ziemie za waleczno$¢.

(Liniewicz 2005, wypowiedzZ 1 osoby)

Ze wzgledu na stosunek wtérnej podstawy nominacyjnej (antropo-
nim Loy) do pierwotnej podstawy nominacyjnej (antroponim £oj) etymo-
logia ludowa tej nazwy nalezy do tych pseudoetymologii, ktére na pod-
stawe motywacyjng danego toponimu obieraja wyraz niespokrewniony
Z jego rzeczywistym wyrazem podstawowym, ponadto podstawy te: pier-
wotna i wtérna wywodzg sie z innych jezykéw (tu: polskiego i fran-
cuskiego). Gdyby uwzgledni¢ wtérng wykladnie semantyczng ‘miejsco-
wos¢, ktoérg otrzymat w nagrode ksiaze Loy’ oraz forme pluralng nazwy,
toponim ten trzeba by zaliczy¢ to nazw rodowych, podobnie jak w wy-
padku naukowej klasyfikacji onomastyczne;j.

Réwniez druga potoczna etymologia toponimu £oje wyprowadza go
od antroponimu, por.:

Loje od nazwiska mieszkaricow — Lojewscy
(Liniewicz 2005, odpowiedzZ 2 os6b)
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Mieszkanicy Loi sadzg zatem, ze nazwa wsi jest motywowana przez
nazwisko znane w tej okolicy, podczas gdy historycznie to owo nazwisko
powstato od nazwy wsi. Etymologie ludowe tego typu, stosunkowo czeste
w powiatach grajewskim i tomzynskim, tworzg w obrebie etymologii lu-
dowych wywodzacych reetymologizowany toponim od stowa nalezacego
do tej samej rodziny stowotworczej, do ktérej nalezy tez wyraz podsta-
wowy dla tego toponimu w $wietle jego etymologii naukowej, podgrupe
pseudoetymologii ustalajacych odwrotny kierunek motywacji niz badania
onomastéw. Na podstawie wtérnej wykltadni semantycznej ‘miejscowosé
zamieszkana przez Lojewskich’ i pluralnej postaci nazwy Loje réwniez
w $wietle etymologii potocznej toponim ten trzeba by zaliczy¢ do nazw
rodowych, ale role wspétformantu — inaczej niz w wypadku etymologii
naukowej tej nazwy — pelnitoby tu uciecie segmentu -ewski, wystepuja-
cego w nazwisku Lojewski.

RYDZEWO(-PIENIAZEK)

Toponim Rydzewo jest nazwa dzierzawcza utworzong przyrostkiem
-ewo od nazwy osobowej Rydz (Zierfoffer 1957: 326, Halicka 1976: 151,
Sedziak 2009: 165). Wedlug badann Cz. Brodzickiego wie§ powstata
na 10 wiékach zwanych Rydzewo, ktére ksigze Janusz I nadal Mar-
cinowi z Kurzatek, majgcemu tu w latach 1422-1425 binduge (Bro-
dzicki 1994: 230).

Inaczej pochodzenie nazwy Rydzewo objadnia legenda etymologiczna,

por.:

Mieszkam w miejscowosci Rydzewo-Pienigzek. Wedtug legendy nazwa ta
powstata bardzo dawno temu. W mojej okolicy jest mnéstwo lasow. Kiedy$
chiopiec z dziewczynka o imieniu Ewa wybrali sie na grzyby. W pewnym
momencie chiopiec znalazl grzyba i krzyknat ,rydz Ewo!” i tak powstala
nazwa ,Rydzewo”.

(odpowiedz na ankiete przeprowadzong w II LO w Lomzy)

Podanie etymologiczne bedace no$nikiem etymologii ludowej topo-
nimu Rydzewo nalezy do podgrupy takich podan, wigzacych z opowiada-
nym zdarzeniem ,doé¢ przypadkowe powiedzenia, ktére padly w danym
miejscu (miejscowosci), a ktére w strukturze calej sekwencji fabularnej
zajmujq pozycje dominujacy” (Brzozowska, 2009: 136).
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Na podstawie wyktadni semantycznej ‘miejscowos$¢ powstata w miej-
scu, w ktérym pewien chlopiec wypowiedziat stowa ,Rydz, Ewo”’ trzeba
by ten toponim zaliczy¢ do nazw pamiatkowych, a ze wzgledu na ksztatt
podstawy stowotwérczej bylaby to nazwa komponowana, utworzona
w sposéb niespotykany w naukowych analizach onomastycznych. Jed-
nak poréwnanie wtérnej podstawy motywacyjnej tego toponimu (rydz,
Ewo) do jego pierwotnej podstawy nominacyjnej (Rydz) pozwala zaliczy¢
te etymologie do pseudoetymologii, ktére w funkcji podstawy nominacyj-
nej (tu: jednej z podstaw nominacyjnych) obsadzajg wyraz powigzany po-
chodzeniem z rzeczywistym wyrazem podstawowym (antroponim Rydz
jest spokrewniony z apelatywem rydz).

(RYDZEWO-)PIENIAZEK

Drugi czlton toponimu Rydzewo-Pienigzek to nazwa dzierzawcza
utworzona od antroponimu Pienigzek (Sedziak 2009: 165). Zdaniem I. Ha-
lickiej ,forma n.m. PienigZek jest badZ to dawnym dopeitniaczem l.mn.
— Rydzewo-Pienigzek ‘Rydzewo Pieniagzkéw’, badz tez imieniem pierwot-
nego wlasciciela tej wsi w funkcji n.m.” (Halicka 1976: 135). Czton ten po-
jawit sie po r. 1485, kiedy Jakub z Rydzewa, jego Zona Anna i ich synowie
utracili swe 10 w6k na rzecz Stanistawa Pienigzka z Pienigzkéw-Zalesia
(Wisniewski 1975: 171, Brodzicki 1994: 230).

Etymologia potoczna nazwy Pienigzek jest w szczegétach odmienna,

por.

Drugi czlon powstal, gdyz w mojej miejscowosci mieszkalo duzo rodzin
o nazwisku Pienigzek.

(odpowiedz na ankiete przeprowadzong w II LO w Lomzy)

Ze wzgledu na stosunek obu podstaw motywacyjnych: wtérnej i rze-
czywistej etymologia ludowa toponimu Pienigzek nalezy do grupy pseu-
doetymologii wywodzacych etymologizowany toponim od tego samego
wyrazu, réznigcych sie jedynie wyktadnig semantyczng. Wtérna wykiad-
nia semantyczna ‘miejscowo$¢é, w ktérej mieszkato wiele rodzin o nazwi-
sku Pienigzek’ r6zni si¢ od pierwotnej wyktadni semantycznej ‘miejsco-
wos¢, ktorej wlascicielem byt Pienigzek’ nieznacznie, ale na jej podstawie
toponim Pienigzek nalezaloby zaliczy¢ raczej do nazw rodowych niz dzier-
zawczych.
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WIAZOWNICA

Toponim Wigzownica to nazwa topograficzna, zdaniem K. Zierhof-
fera utworzona od rzeczownika wigz ‘rodzaj drzew lisciastych z rodzaju
wigzowatych (ulmus)’ (Zierhoffer 1957: 376), zdaniem 1. Halickiej i H. Se-
dziak — od nazwy rzeczki Wigzownica, prawego doptywu Wissy (Halicka
1978: 76, Sedziak 2009: 182). Cz. Brodzicki potwierdza, ze Wigzownica
zostala zalozona ,,u wierzchu Wigzownicy, miedzy Stuczem, Glinkami
i Czaplicami” (Brodzicki 1994: 247), zatem bezposrednia podstawag nomi-
nacyjng toponimu jest nazwa rzeczna.

Potoczna etymologia nazwy wsi wywodzi ja jednak od nazwy
drzew, por.:

od wigzoéw (drzew) kiedy$ tam rosnagcych

(odpowiedz na ankiete przeprowadzong w II LO w Lomzy)

Na podstawie wykladni semantycznej etymologii ludowej, tj. ‘miej-
sce, gdzie rosly kiedy$ wigzy’, toponim ten — podobnie jak w wypadku
etymologii naukowej — nalezy do nazw topograficznych. Pod wzgledem
strukturalnym nie jest jednak nazwa prymarng ponowiong, lecz sekun-
darng, utworzong od rzeczownika wigz sufiksem -ownica.

Uwzgledniwszy stosunek wtérnej podstawy nominacyjnej tego topo-
nimu (apelatyw wigz) do jego pierwotnej podstawy nominacyjnej (hydro-
nim Wigzownica), trzeba zaliczy¢ te etymologie potoczng do tych pseudo-
etymologii, ktére podstawy motywacyjnej etymologizowanego toponimu
upatruja w wyrazie spokrewnionym z jego rzeczywistg podstawg mo-
tywacyjna, przy czym wedlug etymologii naukowej jest on rzeczywista
posrednig podstawg nominacyjng danej nazwy (apelatyw wigz > hydro-
nim Wigzownica > toponim Wigzownica).

*
* *

Artykut o etymologiach ludowych nazw miejscowo$ci w gminie Ra-
dzitéw przytacza i poddaje analizie — m.in. poprzez poréwnanie z etymo-
logiami naukowymi — czternascie etymologii ludowych dziesieciu nazw
miejscowosci tej gminy: trzy pseudoetymologie nazwy Radzitéw, po dwie
pseudoetymologie nazw Glinki i Loje oraz po jednej pseudoetymologii
nazw Brychy, Janowo, Konopki, Kramarzewo, Rydzewo, Pienigzek i Wigzownica.
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Ze wzgledu na ograniczenie terytorialne badanego materiatu jezy-
kowego ma on przede wszystkim warto$¢ dokumentarng i nie uprawnia
do wiekszych uogdélnieni czy ustalania prawidlowosci o charakterze staty-
stycznym. Nalezy jednak podkresli¢ znaczng ré6znorodnosc¢ typologiczna
etymologii ludowych funkcjonujacych wsréd mieszkaiicow gminy Radzi-
16w, zaréwno ze wzgledu na posta¢ wtérnej wyktadni semantycznej re-
etymologizowanych nazw miejscowych oraz ich strukture w $wietle owej
wtérnej wykladni, jak i ze wzgledu na stosunek wtérnej podstawy moty-
wacyjnej reetymologizowanych toponiméw do ich rzeczywistej podstawy
motywacyjne;j.

Zmiana wykfadni semantycznej etymologii ludowej w stosunku
do wykladni semantycznej etymologii naukowej powoduje przejécie re-
etymologizowanego toponimu do innego typu semantycznego lub doko-
nuje si¢ w obrebie tego samego typu semantycznego.

W pierwszej podgrupie mozna wéréd analizowanych etymologii lu-
dowych nazw miejscowosci lezacych w gminie Radzitéw wyrdznié naste-
pujace zmiany typéw semantycznych:

— przej$cie nazwy rodowej w topograficzng, jak w wypadku topo-
niméw: Brychy, o wtérnej wyktadni semantycznej ‘miejscowosé, w ktorej
brychaty konie” wobec pierwotnej wykladni semantycznej ‘miejscowosc
zamieszkala przez potomkéw Brycha, czyli Brychcego’; Konopki, o wtoér-
nej wykltadni semantycznej ‘miejscowos¢, w ktorej rosty konopie” wobec
pierwotnej wykladni semantycznej ‘miejscowos$¢ zamieszkata przez po-
tomkéw Konopki’;

— przejscie nazwy dzierzawczej w kulturowg, jak w wypadku to-
ponimu Radzitéw, o wtérnych wykltadniach semantycznych ‘miejscowos¢,
ktérej mieszkaricy byli radzi towom / z 16w’ oraz ‘miejsce, w ktérym
radzono przed towami” wobec pierwotnej wykladni semantycznej ‘miej-
scowos¢, nalezgca do Radzita/Radzity’;

— przejcie nazwy dzierzawczej w etniczng, jak w wypadku toponimu
Radzitéw, o wtérnej wykladni semantycznej ‘miejscowos¢ na terenie kro-
lestwa Radziéw” wobec pierwotnej wykladni semantycznej ‘miejscowos¢,
nalezaca do Radzita/Radzity’;

— przejScie nazwy dzierzawczej w pamigtkows, jak w wypadku to-
ponimu Rydzewo, o wtérnej wykladni semantycznej ‘miejscowoé¢ po-
wstata w miejscu, w ktérym pewien chiopiec wypowiedziat stowa ,Rydz,
Ewo”” wobec pierwotnej wyktadni semantycznej ‘miejscowos¢ nalezgca
do Rydza’;
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— przejscie nazwy przeniesionej w rodows, jak w wypadku toponimu
Glinki, o wtérnej wykladni semantycznej ‘miejscowos¢ nalezgca do Glinki’
wobec pierwotnej wykladni semantycznej ‘miejscowosé w ziemi wiskiej,
ktérej wiasciciel pochodzit z Glinek w ziemi rézanskiej’;

— przejscie nazwy przeniesionej w topograficzng, jak w wypadku
toponimu Glinki, o wtérnej wykladni semantycznej ‘miejscowos¢, w ktorej
byto duzo gliny” wobec pierwotnej wyktadni semantycznej ‘miejscowosc
w ziemi wiskiej, ktérej wlasciciel pochodzit z Glinek w ziemi rézanskiej’.

W drugiej podgrupie, obejmujacej etymologie ludowe, ktére nie po-
woduja zmiany typu semantycznego reetymologizowanego toponimu,
znajduja sie¢ pseudoetymologie, ktérych wyktadnie semantyczne miesz-
cza sie w obrebie:

- nazw dzierzawczych, jak etymologie ludowe toponiméw: Janowo,
o wtérnej wykladni semantycznej ‘miejscowosé, w ktérej mieszkato wielu
Janéw” wobec pierwotnej wyktadni semantycznej ‘miejscowo$¢ nalezaca
do Jana’; Kramarzewo, o wtdérnej wykladni semantycznej ‘miejscowosc,
w ktérej dziedzicem byl Kramarz’ wobec pierwotnej wyktadni seman-
tycznej ‘miejscowos$¢ nalezgca do Kramarza’;

— nazw rodowych, jak etymologia ludowa toponimu foje, o wtér-
nych wykfadniach semantycznych ‘miejscowosé, ktérg otrzymal w na-
grode ksigze Loy’ i ‘miejscowo$¢ zamieszkana przez Lojewskich” wobec
pierwotnej wykladni semantycznej ‘miejscowosé, w ktorej mieszkali po-
tomkowie Loja’;

- nazw topograficznych, jak etymologia ludowa toponimu Wigzow-
nica, o wtérnej wyktadni semantycznej ‘miejsce, gdzie rosty kiedys wigzy’
wobec pierwotnej wykladni semantycznej ‘miejscowos$¢ nad Wigzownicg'.

Na podstawie stosunku wtérnej podstawy motywacyjnej do pierwot-
nej podstawy motywacyjnej mozna wsréd analizowanych etymologii lu-
dowych toponiméw gminy Radzitéw wyrézni¢ nastepujace podgrupy:

- o catkowicie odmiennej motywacji formalnej (tj. motywacji wyra-
zem nalezgcym do innego gniazda stowotwoérczego niz pierwotny wy-
raz podstawowy) i w zwigzku z tym semantycznej, jak Radzitéw, wedtug
etymologii ludowej ‘miejscowos$é, w ktérej radzono przed fowami’ lub
‘miejscowos¢ na terenie krélestwa Radziéw’, a wedtug etymologii nauko-
wej ‘miejscowosé¢ nalezaca do Radzita/Radzity’; Brychy, wedlug etymo-
logii ludowej ‘miejscowo$é, w ktérej brychaly konie’, a wedlug etymo-
logii naukowej ‘miejscowo$¢ zamieszkata przez potomkéw Brycha, czyli
Brychcego’; Loje, wedlug etymologii ludowej ‘miejscowosé, ktéra otrzy-
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mat w nagrode ksiagze Loy’, a wedtug etymologii naukowej ‘miejscowos¢,
w ktorej mieszkali potomkowie Loja’;

- o motywagji formalnej innym wyrazem nalezacym do tego sa-
mego gniazda stowotworczego co pierwotna podstawa nominacyjna
i w zwigzku z tym o odmiennej wykladni semantycznej, jak Radzitéw,
wedlug etymologii ludowej ‘miejscowosé, ktérej mieszkancy byli radzi
owom / z t6w’, a wedlug etymologii naukowej ‘miejscowosé, nalezgca
do Radzita/Radzily’; Glinki, wedltug etymologii ludowej ‘miejscowosc,
w ktérej bylo duzo gliny” lub ‘miejscowos$¢ zamieszkata przez potom-
kéw Glinki’, a wedlug etymologii naukowej ‘miejscowo$¢ w ziemi wiskiej,
ktoérej wlasciciel pochodzit z Glinek w ziemi rézanskiej’; Konopki, wedtug
etymologii ludowej ‘miejscowo$¢, w ktérej rosly konopie’, a wedtug ety-
mologii naukowej ‘miejscowo$¢ zamieszkata przez potomkéw Konopki’;
Loje, wedtug etymologii ludowej ‘miejscowos$¢ zamieszkana przez Lojew-
skich’, a wedlug etymologii naukowej ‘miejscowosé¢, w ktérej mieszkali
potomkowie Loja”; Rydzewo ‘miejscowosé powstala w miejscu, w ktérym
pewien chlopiec wypowiedziat stowa ,Rydz, Ewo”’, a wedlug etymologii
naukowej ‘miejscowos¢ nalezaca do Rydza’; Wigzownica ‘miejsce, gdzie ro-
sty kiedy$ wigzy’, a wedlug etymologii naukowej ‘miejscowo$¢ nad Wia-
Zownicy’;

- 0 tej samej motywagji formalnej, lecz odmiennej motywacji seman-
tycznej, jak Janowo, wedlug etymologii ludowej ‘miejscowosé, w ktorej
mieszkato wielu Janéw’, a wedlug etymologii naukowej ‘miejscowos¢ na-
lezaca do Jana’; Kramarzewo, wedlug etymologii ludowej ‘miejscowosé,
w ktorej dziedzicem byl Kramarz’, a wedlug etymologii naukowej ‘miej-
scowo$¢ nalezaca do Kramarza’; Pienigzek, wedlug etymologii ludowej
‘miejscowosé, w ktorej mieszkalo wiele rodzin o nazwisku Pienigzek’,
a wedlug etymologii naukowej ‘miejscowos¢ nalezaca do Pienigzka’.

Uwage zwraca stosunkowo duza liczba etymologii potocznych o wy-
ktadniach semantycznych bliskich lub nawet bardzo bliskich wyktadniom
semantycznym etymologii naukowych. Moze to by¢ konsekwencja przej-
rzystosci strukturalno-semantycznej danej nazwy, jak w wypadku topo-
nimu Wigzownica, ktérag nawet starsze etymologie naukowe wywodza od
apelatywu wigz, a nie od hydronimu Wigzownica, jak czynig juz nowsze
etymologie naukowe, uwzgledniajgce polozenie wsi nad rzeczka Wia-
zownicg. Wydaje sie jednak, Zze czeSciej owa bliskos¢ etymologii potocz-
nej w stosunku do naukowej jest wynikiem poznania przez responden-
tow odpowiedniej etymologii naukowej i jej nieznacznego przeksztalcenia
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zgodnie z regutami potocznej wiedzy o $wiecie. Dobra znajomo$¢ historii
miejscowosci lezacych w gminie Radzitéw, w tym ich genezy, jest z ko-
lei efektem zamieszczenia tych informacji na stronie internetowej gminy
(http: //radzilow.pl/pages/nasza-gmina/historia.php)*

Stosunkowo czesto ankietowani mieszkaricy gminy Radziléw obja-
$niali réwniez pochodzenie nazw swych rodzinnych miejscowosci w spo-
séb catkowicie zgodny z ich etymologia naukowg, $wiadczacy przy tym
0 znajomoéci literatury historycznej.

Dotyczy to m.in. nazwy samego Radzilowa. Oprécz etymologii lu-
dowej wielu mieszkaficom tej miejscowosci znana jest takze pierwotna
postac tej nazwy, por.:

miejsce spotkan okolicznej szlachty Radzitowo Koto
(Liniewicz 2005, 8 0s6b)

od Radzitlowa Kota gdzie spotykala si¢ szlachta
(Liniewicz 2005, 1 osoba)

Nazwe te nadatl Mikotaj ze Stubic. Pierwsza nazwa brzmiata Radzitowo-
-koto. Za$ pézniej zmieniono to na nazwe Radziléw. Nazwa nie wigze sie
z zadng legenda®.

(ankieta przeprowadzona w II LO w Lomzy)

Réwniez w wypadku nazwy Czerwonki® sposéb udzielenia odpowie-
dzi $wiadczy o orientacji w historii wsi, por.:

Dokladnie nie wiem skad wziela sie nazwa. Pamietam, ze od nazwiska
Czerwonka. Jaki$ tam ksigze podarowat 10 waléw?” ziemi Czerwonce, osiadl
tam i z biegiem lat powstala wies. Czerwonki potozone sg nad rzeka Wissa.

(odpowiedz na ankiete przeprowadzong w II LO w Lomzy)

4 Na stronie tej opisana zostata historia nastepujacych miejscowosci: Brodowo, Bry-
chy, Czachy, Czerwonki, Debéwka, Dusze, Glinki, Karwowo, Kieljany, Klimaszewnica,
Konopki, Kownatki, Kramarzewo, Loje Awissa, Mikuty, Ostrowik, Okrasin, Racibory, Ry-
dzewo Szlacheckie, Rydzewo Pienigzek, Stucz, Soénia, Szlasy, Szyjki, Swigcienin, Wigzow-
nica, Wypychy i Zakrzewo.

5 W wypowiedzi tej bledem jest tylko to, ze starosta wiski Mikotaj ze Stubic byt zasadzca
miasta, nie za$ inicjatorem nadania mu nazwy, ta bowiem istniala juz przed powstaniem
miejscowosci (odnosila sie do obszaru, na ktérym pézniej zatozono miasto).

6 Wedtug etymologii naukowej Czerwonki, pierwotnie Czyrwonki, to nazwa rodowa od
nazwy osobowej Czyrwonka (Zierhoffer 1957: 148, Halicka 1976: 42), Czerwonkowie herbu
Zebro wywodzili si¢ od Racibora z Zebréw (Brodzicki 1994: 173, Wigniewski 1975: 55).

7 Chodzi oczywiscie o 10 wiék ziemi.
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Z kolei piszac o toponimie Stucz8, uczennica pochodzaca z tej wsi
wykazala sie wiedzg, ze dawniej rzeka Matlak, przeplywajaca przez te
miejscowos¢, nazywata sie Stucz, por.:

Wies polozona w woj. podlaskim, powiecie grajewskim i gminie Radzitéw.
Co do nazwy tej miejscowosci to dokladnie nie pamietam skad sie wziela,
ale jest ona zwigzana raczej z nazwg rzeki, ktéra dawniej przeptywata przez
Stucz i dalej ptynie ale to Matlak. Wie$ nosita kiedy$ miano Stuce. Ule-
gla jednak zmianie po jakim$ czasie. By¢ moze jest to zwigzane z rodzing
Chojnowskich, ktéra dawniej zamieszkiwala dworek w Stuczu.

(odpowiedz na ankiete przeprowadzong w II LO w Lomzy)

Przyklady tego typu przypominaja, ze problem réznicy miedzy $wia-
domoscia etymologiczng (potoczng $wiadomosciag etymologiczng), rozu-
miang jako jeden z fragmentéw $wiadomosci jezykowej, a etymologia
ludowa, jak w ogodle problem granic obu tych zjawisk nie zostal dotad
nalezycie opisany, zwlaszcza w odniesieniu do toponiméw.
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THE FOLK ETYMOLOGIES OF PLACE NAMES IN A PARISH RADZILOW
(DISTRICT OF KOLNO)

Summary

The article presents the fourteen folk etymologies of a toponym Radziféw
(the name of a village in the present district of Kolno in Podlaskie province)
and also nine names of other villages situated in a parish Radziléw: Brychy,
Glinki, Janowo, Konopki, Kramarzewo, Loje, Rydzewo, Pienigzek and Wigzownica. The
author juxtaposes all the folk etymologies of these names and compares them
structurally and semantically with their scientific etymologies.

Key words: folk etymologies, place names, parish Radziléw (district of Kolno)



